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Jak do tej pory niewiele wiadomo o pochodzeniu, wyksztalceniu
i zyciu Piotra Siemiatkowskiego. W mlodosci mégl uczeszczaé do szkot
wtodzimierskich (wydziat wotynski) prowadzonych przez bazylianow,

1 Badania niezbedne do powstania tego tekstu zostaty dofinansowane ze
Srodkéw DSM (2018) Wydzialu Polonistyki Uniwersytetu Warszawskiego,
w ramach konkursu dla mtodych naukowcéw i doktorantéow, oraz w ramach
programu Ministra Nauki i Szkolnictwa Wyzszego pod nazwa ,Narodowy Pro-
gram Rozwoju Humanistyki” w latach 2018-2023, nr projektu 0083 /NPRHS5/
H11/84/2017. Informacje podane w artykule zostana znacznie rozwiniete w roz-
prawie doktorskiej poSwieconej tej nieznanej gramatyce.

2 Wszystkie tytuly prac P. Siemiatkowskiego i cytaty z jego gramatyki po-
dano w wersji oryginalne;j.

3 Numeracja gramatyki jest do§¢ niekonsekwentna. Ponadto autor bardzo
czesto stosuje podwojnag numeracje stron, tzn. na jednej stronie pojawiaja sie
dwa numery: jeden na sSrodku strony, a drugi — w jej rogu. W zwiazku z tym, aby
jak najprecyzyjniej wskazac lokalizacje cytowanego tekstu w dziele, w niniej-
szym artykule podano odniesienia do stron wedlug nastepujacego schematu:
P oznacza prawa strone ksiegi, a L — jej lewa strone. Ukos$nik oznacza, ze na
stronie pojawia sie¢ podwojna numeracja. Liczba przed ukosnikiem odnosi sie
do numeru strony zapisanej na Srodku, a liczba po ukosniku oznacza numer
strony podany w rogu.
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o czym swiadczy passus dotyczacy nauki niejakiego p. Siemiatkowskiego
w tychze szkotach, zamieszczony w Instrukcjach dla wizytatoréow szkol
koronnych z 22 marca 1793 r. Znajduje sie w nim informacja o tym, ze:

doniesie wizytator zgromadzeniu wlodzimierskiemu, iz Szkota Gl. przyjmie na fun-
dusz kandydacki p. Siemiatkowskiego, jezeli ten po odbytym wedle Ustaw egzaminie
pokaze sie by¢ wartym tego dobrodziejstwa [Bartnicka, Szybiak 1976, 227].

Edukacje Piotra Siemiatkowskiego w szkotach wlodzimierskich po-
twierdza rowniez raport O szkolach Narodowych w Koronie tak akade-
mickich, jako zakonnych..., zatwierdzony na sesji 13 grudnia 1793 r.
[Mrozowska, Zielinska 1981, XXXV-XXXVI]. Wymieniony zostat w nim
uczen klasy szostej o takim samym imieniu i nazwisku — zdobywca zlo-
tego medalu J.K.M. [Jego Krélewskiej Mosci — przyp. A.J.] [Mrozowska,
Zielinska 1981, 239]. W raporcie nie podaje sie zadnych szczegolow, lecz
zapewne mowa o prestizowym medalu Diligentiae (pilnosci), wreczanym
wyrozniajacym sie uczniom.

Jesli tym uczniem, wymienionym w obu dokumentach, byta jedna
i ta sama osoba, czyli przyszly autor rekopiSmiennej gramatyki, mozna
wnioskowacé, ze urodzil sie w latach 60. lub 70. XVIII wieku i ze juz
w mtodosci wykazywatl zdolnosci naukowe.

Miat rozlegle zainteresowania. Poczatkowo planowat udostepnic szer-
szej publicznosci swe prace w postaci ponadtrzydziestotomowego zbioru
swoich Dziet. Jednak tylko kilka toméw opublikowano w tej serii, w tym
poswiecone retoryce (t. VII) i ogrodnictwu (t. XII) [Estreicher 1878, 233].

Oprocz dziet naukowych P. Siemiatkowski pisal takze wtasne utwory
literackie oraz ttumaczyl z jezykoéw obcych teksty innych ludzi piora.
Jako ze znatl lacine i jezyk francuski, oglosit drukiem tréjjezyczny zbior
bajek pt. Bayki dla moich dzieci, we trzech jezykach: tacinskim, francuz-
kim i Polskiem, z przypisami, zawierajacy utwory rzymskiego poety Fe-
drusa oraz anonimowe teksty przelozone z francuszczyzny [Abramowska
1991, 187].

Mieszkat prawdopodobnie na Zytomierszczyznie (gubernia wotyn-
ska), gdyz swoje prace opatrywal przedmowami pisanymi w Iwankowie
koto Zytomierza. Przypuszczalnie jego potomkowie posiadali tam ziemie.
Swiadczylyby o tym wspomnienia Franciszka Lisa, a konkretnie ich frag-
ment dotyczacy rodziny Siemiatkowskich z tych okolic [Lis 1999, 324].

Zmarl nie pézniej niz w 1841 r., poniewaz wtedy wlasnie podarowat
rekopis swej gramatyki, wraz z innymi dzietami, Bibliotece Ossolineum
[Kosinski, Turalska 1968, 256].

CHARAKTERYSTYKA DZIELA
W cieniu konkursu na nowa gramatyke jezyka polskiego w 1819 r.
Wedlug periodyzacji historii polskiej nauki o jezyku i polskiego gra-
matykopisarstwa, przyjetej w pracach Mirostawa Skarzynskiego [1994]
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i Anny Czelakowskiej [2010], gramatyka P. Siemiatkowskiego sytuuje
sie na poczatku pierwszego okresu, ktory zamykaja lata 60. XIX stu-
lecia. Geneza tego okresu zwigzana jest z dobg stanislawowska, kiedy
to pojawily sie instytucje majace na celu upowszechnianie i wspiera-
nie jezyka narodowego. Bez watpienia waznym momentem byto zato-
zenie w 1773 r. Komisji Edukacji Narodowej, ktora uznata polszczyzne
za jezyk nauczania w szkotach. Taka decyzja wigzala sie z konieczno-
Scig napisania podrecznikéw w jezyku ojczystym.* To wlasnie w tych
okolicznosciach ukazaly sie prace Onufrego Kopczynskiego, czerpiace
z europejskich metod i teorii jezykowych, racjonalistycznych oraz empi-
rystycznych. Jego trzyczesciowa Grammatyka dla szkét narodowych...,
zawierajaca tez gramatyke jezyka lacinskiego, wraz z Przypisami, na-
pisana na zlecenie Towarzystwa do Ksiag Elementarnych, wyznaczyla,
zdaniem badaczy, punkt zwrotny w historii polskiego gramatykopisar-
stwa. Wznawiana byta, wedlug obliczen Stanistawa Rosponda, ponad
70 razy w wielotysiecznym nakladzie i wywarla znaczny wplyw na poz-
niejsze dziewietnastowieczne piSmiennictwo gramatyczne [Czelakowska
2010, 16].

Jak zauwaza A. Czelakowska, gramatyki pisane w pierwszej potowie
XIX wieku ,byly na ogoét zalezne od autorytetu Kopczynskiego, a pézniej
Grammmatyki jezyka polskiego, tzw. pozgonnej, z 1817 r.” [Czelakowska
16, 2010]. Po szkolnej gramatyce O. Kopczynskiego, w okresie bezpo-
Srednio poprzedzajacym powstanie manuskryptu P. Siemigtkowskiego,
drukiem ogloszono dwie inne gramatyki. Byly to: Doktadna nauka jezyka
i stylu polskiego w dwdch czesciach [Poznan 1809] Tomasza Szumskiego
i Jana Piotra Dworzeckiego-Bohdanowicza Gramatyka jezyka polskiego
wedtug prawidet J.X. Kopczyriskiego [Wilno 1813], w ktorej inspiracja
tekstami O. Kopczynskiego uwidacznia sie juz w tytule.

Koncepcje O. Kopczynskiego jednak, mimo swej popularnosci, przyj-
mowane byly rowniez ostroznie, niebezkrytycznie. Nierzadko spotykaty
sie z niechecia i oporami. Wydaje sie, ze historia dziela P. Siemiatkow-
skiego zwigzana jest wlasnie z poszukiwaniem nowych rozwiazan i checig
opracowania nowego podrecznika. Choc¢ nie jest to nigdzie w rekopisie
wyrazone wprost, jego powstanie powigzane jest z konkursem na napisa-
nie dwoch gramatyk jezyka polskiego ogloszonym 1 pazdziernika 1819 r.
przez Cesarski Uniwersytet Wilenski. Dyrektor Liceum Krzemienieckiego,
Alojzy Felinski, nauczajacy tam rowniez historii literatury, w jednym z li-
stow, z 13 pazdziernika 1819 r., wyslat P. Siemigtkowskiemu programma
i zapytal go, czy chcialby podja¢ to wyzwanie [s. P5/35].

Jezeli p6jS¢ tym tropem, w prasie z epoki mozna odnalez¢ zapewne
to, co A. Felinski przestal adresatowi swego listu — ogloszenie pt. Pro-
gramma do napisania gramatyki jezyka polskiego. Dano je w kilku pi-

4 Jedyna gramatyka wydang po polsku do r. 1773 byly Walentego Szylar-
skiego Poczaqtki nauk dla narodowej mtodziezy...



GRAMATYKI JEZYKA POLSKIEGO 107

smach — 8 pazdziernika 1819 r. w ,Kuryerze Litewskim”, 4 listopada
1819 r. w ,Rozmaitosciach”, w 1820 r. w ,Pszczole Polskiej”. W wersji
ogloszenia z ,Kuryera Litewskiego”, podobnie jak i innych, uwidaczniata
sie chec opracowania alternatywnej gramatyki jezyka polskiego, niela-
czacej jej z gramatyka jezyka lacinskiego, lepiej opisujacej polszczyzne
i majacej ponadto spetniac takze funkcje moralizatorskie:

Gdy uzywane dotad grammatyki jezyka polskiego, jakkolwiek pozyteczne, nie odpo-
wiadaja jeszcze we wszystkich wzgledach swemu przeznaczeniu, ze albo nie obey-
muja calkowitej nauki jezyka polskiego, albo tez ja lacza z nauka jezyka lacinskiego,
a przeto do wszystkich zakladow naukowych, np. do pensyy zenskich i szkét para-
fialnych nie moga bydz z pozytkiem wprowadzone; Imperatorski Uniwersytet Wileriski
wzywa przeto znawcow i mitosnikéw jezyka polskiego, mianowicie nauczycieléw, z po-
wolania okoto niego pracujacych, do napisania dwoch grammatyk jezyka polskiego:
jedney obszernieyszey dla szkél wyzszych, ile bydZz moze naydokladniey we wszyst-
kich jey czeSciach, obeymujacey catkowita nauke mowy polskiey: drugiey mnieyszey
dla szkot nizszych parafialnych i pensyy zenskich, ktéra by krotko, jasno i doktad-
nie, z uchyleniem, ile moznosci, wszelkich zbytecznych i metafizycznych rozréznien,
wyltuszczala pierwsze i naywaznieysze zasady jezyka i objasniata je trafnemi i dobrze
wybranemi z Pisma Swietego i ze wzorowych pisarzow przyktadami, w ktérych wybo-
rze nalezy juz zaraz mie¢ przed oczyma: uksztalcenie logiczne i moralne ucznia, oraz
nauczenie go niektérych pozytecznych zdarzen.

Rubli srebrnych 600 przeznacza na napisanie pierwszey, rubli srebrnych 300 na na-
pisanie drugiey. Czas napisania Grammatyki, od daty ogloszenia, wickszey dwa lata,
mnieyszey rok jeden. — Dan w Wilnie dnia 1 pazdziernika 1819 r. Norbert Jurgiewicz
M.O.P. Sekretarz Ces. Uniw. Wileri. [1819, 1].

Pomyst oddzielenia gramatyki tacinskiej od polskiej w podrecznikach
pojawit sie juz wczesniej w 1817 r. w Komitecie Szkolnym. Juz wtedy
stwierdzono, ze ,nalezy postarac sie dla szkél o nowa, osobng grama-
tyke polska” [Pigon 1929, 70]. Obmys$lono wéwczas nawet plan odpo-
wiedniego konkursu. Zwlekano jednak z jego ogloszeniem, gdyz nie bylo
pewnosci, czy jeszcze jakas potencjalnie przydatna gramatyka nie pozo-
staje w rekopisie w spusciznie zmartego w tym samym roku O. Kopczyn-
skiego. Takowa rzeczywiscie istniata, lecz i ona nie spelniala oczekiwan:
,Gdy jednak okazalo sie, ze owa Gramatyka Kopczynskiego (jako dzieto
»pozgonne” wydana wlasnie w roku 1817) dla szkoly sie nie nadaje, wro-
cita znow mysl konkursu” [Pigon 1929, 70].

Struktura i uklad tresci

Rekopis gramatyki P. Siemigtkowskiego zamieszczony zostal w jed-
nej ksiedze, ktorej karty zapisane sa obustronnie czarnym atramentem.
Stan jej zachowania mozna oceni¢ jako bardzo dobry. Lekture tekstu
utrudnia jednak nie zawsze staranny charakter pisma twoércy — niektore
fragmenty sa czytelne, inne pozostaja juz zdecydowanie mniej wyrazne.

Wolumin ten, oprocz Grammatyki iezyka Polskiego dla Szkél wyz-
szych obejmuje rowniez Zbior Dziel, Stowordd Polski albo Wyrazy pier-
wotne i pochodne Iezyka Polskiego Porzadkiem Glosek zebrane oraz
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utwor literacki Ogrody Poema we czterech Piesniach z Rycinami Sofidowki
i Alexandryi, dedykowany ksieciu Henrykowi Lubomirskiemu. Pierwot-
nie tom zawieral najprawdopodobniej dodatkowo katalog manuskryptow
autora sporzadzony przez niego wlasnorecznie w 1836 r. Obecnie si¢ jed-
nak nie zachowal.

Pod wzgledem formalnym miata to by¢ gramatyka okreslona w ogto-
szeniu konkursowym jako wieksza, dla szkét wyzszych, majaca mozliwie
jak najdoktadniej opisac¢ system gramatyczny polszczyzny. Autor zapew-
nial, Ze jej skrot moze postuzyc takze pensjom oraz uczniom na nizszych
etapach nauczania: ,Dla szkét nizszych i Pensyy zenskich Grammatyka
osobna iako mnieysza, moze bydz tylko skroceniem téy” [s. L6].

Gramatyke otwiera motto z Cycerona oraz dwie przedmowy. W pierw-
szej z nich, datowanej na 27 stycznia 1819 r., P. Siemiatkowski wyjasnia,
jaka mysl przyswieca pierwszej czesci jego gramatyki [s. P3/4]. W drugiej
przedmowie, napisanej 1 wrzesnia 1820 r., m.in. opisuje spétbrzmienia
zlozone (= sylaby), ktore roznig jezyk polski od innych jezykow stowian-
skich, przybliza czytelnikom geneze swego dzieta, zapowiada tresc pierw-
szej czesci oraz wyraza pokltadane w gramatyce nadzieje:

(...) spodziéwa sie autor (...) mie¢ te pocieche, ze nie tylko spoétczesni Polacy, ale i nay-
odlegleysze wiekami przyszte ich pokolenia czerpa¢ w niéy beda gruntowne Prawidla
i Pisowni prawdziwie polskiéy, i Mowy swéy wspartéy niemi [s. L10].

Wyznaje takze, jak bardzo to dzielo jest dla niego wazne, w patrio-
tycznym tonie okazuje troske o jezyk ojczysty i niejako ttumaczy sie ze
swej malej rozpoznawalnosci w Swiecie, spowodowanej poSwieceniem sie
nauce [s. P5/5-P11/8].

Dotacza tez notke upamietniajaca swojego znamienitego poprzednika
— Onufrego Kopczynskiego. Oddaje w niej hotd i szacunek nalezny zmar-
lemu w 1817 r. tworcy jednej z pierwszych gramatyk jezyka polskiego,
trafnie ocenia wage tej publikacji i przewiduje jej przyszla stawe. De-
klaruje ponadto, ze w swojej gramatyce czerpie wiele z jego pomystow.
Podziw dla dokonan prekursora nie przystania mu jednak pewnych man-
kamentow publikacji pioniera polskiej mysli gramatycznej. Wprowadza
niezbedne, jego zdaniem, zmiany i uzupelnienia:

Grammatyka teraznieysza z niego powstata. Oddzielona od taciny, zawiéra w sobie
reguly samo przez sie polskiéy mowy. Na tych samych zasadach zbudowana, co
piérwsza, iest przedtuzeniem tamtéy, dopelnieniem niektérych uwag, drobnych od-
mian, i przepisé6w z nowych postrzezen wyniklych, a na ktére tatwo bylby i sam autor
natrafil; gdyby byt chciat wiecéy swoie prace doskonali¢ [s. P9].

Wlasciwa tres¢ dzieta podzielona jest na trzy czesci, poswiecone
trzem gléwnym — wyréznionym przez autora — dziatom gramatyki: pi-
sowni, zrodlostowni, czyli wyrazom jako czesciom mowy, oraz skladni.
Pierwsza cze§¢ powstata w roku 1818 r. [s. P5/5]. Pozostate, jesli wziac
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pod uwage daty w przedmowach, prawdopodobnie w latach 1819-1820.
Kazda z nich pozostaje autonomiczna, a wiec sktada sie ze wstepu, roz-
dzialow, paragraféw oraz spisu tresci, i przeznaczona jest dla konkret-
nego etapu nauczania, tj. uczacych sie w jednej z trzech klas. Dodatkowo
manuskrypt opatrzono odrecznie nakreslonymi tabelami.

Pierwsza, zarazem najkrotsza, czes¢ gramatyki P. Siemiatkowskiego,
zatytutowana O Pisowni i wymawianiu Polszczyzny [s. P13/10-L32], po-
przedzona jest mottem z Kwintyliana oraz wstepem, w ktérym autor wy-
jasnia, czym roznig sie ludzie od zwierzat, podaje definicje wybranych
podstawowych terminow gramatycznych, ktorymi bedzie sie postugiwal,
m.in. mowy i grammatyki. W tym miejscu ujawnia takze normatywny
charakter swojej pracy:

Gdy nie wszyscy ludzie zrozumiale moéwia i pisza, wynalazkiem iest Grammatyka,
ktéra uczy, iak méwic i pisa¢ wyrozumiale. — Grammatyka tedy iest zbiorem uwag
nad iezykiem [s. P15/11].

W sktad pierwszej czesci wchodza trzy rozdzialy: O pojedyn-
czych brzmieniach Glosu mownego albo o Gloskach [s. L16P27/17],
O brzmieniach zlozonych Glosu mownego albo o odmianach pochodnych
[s. P27/17-L40], O znamionach Pisownych [s. L40-P45/26].

Wszystkie rozdzialy tej czesci licza po trzy paragrafy. Sa to kolejno:
rozdzial pierwszy — O Gloskach w powszechnos$ci [s. L16-P19/13],
O poiedynczych Odmianach Samogtosu albo O Samogtoskach
[s. P19/13-L24], O poiedynczych odmianach Przygtosu albo O Spdtgto-
skach [s. L24-P27 /17]; rozdzial drugi — O Odmianach pochodnych Glosu
mownego w powszechnosci [s. P27 /17-L30], O Odmianach pochodnych
Samogtosu albo o Dwugloskach i Tréygtoskach [s. P31/19], O Odmia-
nach pochodnych Przygtosu albo o tak nazwanych: Dwéykach, Tréykach,
Czwoérkach [s. P31/19-P41/24]; rozdziat trzeci — O Przyznakach gtosko-
wych i innych znamionach [s. L40-L42], O Pisaniu Glosek i Wyrazéw
[s. L42-P43/25] i Opisanie niektérych wyrazéw uzytych w téy czesci Gra-
matyki [s. P43 /25-144].

Na koncu pierwszej czesci dzieta zamieszczono: dodatek Wzér pisa-
nia podtug prawdziwéy polskiéy ortografii [s. L44-P45/26], spis tresci
przedstawionych dotychczas w tej czesci [s. L46-L48] oraz Przypisy za-
wierajace Teoryje Gtosek albo o Iloczasie i Notni ich w Iezyku polskim.
Dzieto oryginalne [s. P28-L30], tekst napisany w 1818 r., bedacy bodaj
najwiekszym powodem do dumy autora i uwazany przez niego za jedno
ze swoich wiekszych osiagnieé¢, majacy pozytywna opinie srodowiska
Cesarskiego Uniwersytetu Wilenskiego [s. P9/7] i zapowiadajacy re-
forme gramatyki polskiej. Na konicu Przypiséw znajduje sie apel Do Na-
uczycieli i Profesoréw Klasy Pierwszéy, napisany 24 listopada 1820 r.
[s. L28-L30]. Po nim nastepuje spis tresci Przypiséw czyli Teoryji Glosek
[s. P31/46-L32].
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Druga czes¢ gramatyki, najobszerniejsza, pt. O Zrédiostowni albo
O Wyrazach uwazanych jako Czesci Mowy [s. P45-P189/139] sklada sie
ze wstepu, w ktorym autor streszcza tresc¢ drugiej czesci [s. P3/46-L10],
oraz szesSciu rozdziatoéw: 1. O Imieniu i Pomocniku iego [s. L10-L18],
II. O Stowie i Pomocniku iego [s. L18-L32], IlI. Odmiany Imienia [s.
P33/62-L66], IV. Odmiany Stowa [s. L66-L68], V. O Przypadkowaniu
Imion [s. P69/80-P127/109], VI. O czasowaniu Stéw [s. P127/109-L178]
oraz spisu tresci.

Pierwszy rozdzial obejmuje trzy paragrafy: Imie rzeczowne
[s. P11/51-L12], Imie przymiotne [s. L12-L14], Pomocnik Imienia. Przy-
imek [s. L14-L18]; drugi dwa: O Stowie [s. L18-P23/57], O Przystéwku
[s. P23/57-L32]; trzeci cztery: Piérwsza Odmiana Imienia [s. P33/62],
Druga Odmiana Imienia [s. P33/62-P53/72], Trzecia Odmiana Imienia
[s. P53/72-L64], Czwarta Odmiana Imienia [s. L65/78-L66]; czwarty
pie¢: Piérwsza Odmiana Stowa [s. L66-P67/79], Druga Odmiana Stowa
[s. P67/79], Trzecia Odmiana Stowa [s. P67 /79-L68], Czwarta Odmiana
Stowa [s. P67 /79-L68], Piata Odmiana Stowa [s. L68]|; piaty trzy: Formy
Na Przypadkowanie Imion rzeczownych [s. P69/80-P111/101], Formy.
Na przypadkowanie Imion przymiotnych [s. P111/101-L122], O Imionach
nieforemnych i utomnych [s. L122-P127/109]; podobnie szosty: Czaso-
wanie Stowa positkowego bydz [s. L128-P129/110], Formy na Czasowa-
nie stow foremnych [s. P129/110-P177/139], Stowa nieosobiste i utomne
[s. P177/139-L178].

Trzecia czes¢ gramatyki O sktadni czyli Konstrukcyi przeznaczona
jest dla najwyzszej z klas [s. P1/140-L118]. Po wstepie pt. Skladnia
uwazana iako wigzanie Mowy. Podzial iéy, zawierajacym odpowiedz na
podstawowe pytanie, czym jest sktadnia mowy [s. P3/141-L4], zamiesz-
czono trzy rozdziaty: O Sktadni zewnetrznéy czyli mownéy [s. L4-L20],
O Sktadni wewnetrznéy albo mysinéy [s. P21/150-P53/166], O ilocza-
sie [s. P53/166-L114|. W rozwazaniach zawartych w tym rozdziale, nie-
jednokrotnie wykraczajacych poza refleksje nad jezykiem, miejscami
wrecz ontologiczno-epistemologiczno-teologicznych, nie brak odniesien
do transcendencji oraz wlasnych religijnych przekonan autora.

Rozdzialy ostatniej czesSci gramatyki zawieraja nastepujace paragrafy
— rozdzial pierwszy: Skiadnia Szyku [s. P5/142-L6], Skltadnia Zgody
[s. L6-L8|, Skiadnia Rzqdu [s. L8-L20] wraz z krotka bajka Zaba roz-
pukta; drugi: Poznanie Mys$li [s. P21/150-L38], Poznanie Przypadkow
[s. L38-L40], O wewnetrzném znaczeniu Wyrazéw [s. L40-P47/163],
Poznanie Postaci [s. P47/163-P53/166]; trzeci: Iloczas gloskowy
[s. L54-L60], Iloczas zgloskowy [s. L60-L102] oraz Miary Ilocza-
sowe [s. L102-L114]. Rekopis dziela zamyka spis tresci czesci trzeciej
[s. P115/198-L118].
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Analiza struktury i tresci pozwala zauwazy¢, ze gramatyka P. Sie-
miatkowskiego, zgodnie z deklaracjami autora przedstawionymi na po-
czatku manuskryptu, odznacza sie zaréwno podobienstwami i réznicami
w stosunku do gramatyki, a wlasciwie gramatyk, O. Kopczynskiego.
Przedmowy P. Siemiatkowskiego, podobnie jak wstep z pozgonnego wy-
dania dzieta O. Kopczynskiego z 1817 r., zbudowane sa ,,wokot klasycz-
nej triady”, czyli wskazuja odbiorce, opisuja motyw powstania tekstu
oraz ujawniaja emocjonalny stosunek autora do swoich dziatan. P. Sie-
miatkowskiemu, podobnie jak pijarowi, przyswiecaja cele ideologiczne,
praktyczne i patriotyczne [Kresa 2018]. W é6wczesnej sytuacji politycznej,
uniemozliwiajacej swobodny rozwo6j nauki narodowej, takie podejscie do
kwestii jezyka ojczystego w gramatykopisarstwie narodu pozbawionego
wlasnej panstwowosci nie bylo zreszta czyms$ niezwyklym [Skarzynski
1994, 10-11].

Podobna jest takze nadrzedna struktura dziet, poniewaz zarowno gra-
matyka P. Siemiatkowskiego, jak i wersja szkolna oraz nieszkolna dzieta
Kopczynskiego sktadaja sie z trzech czesci. O ile jednak w Grammatyce
dla szkét narodowych... O. Kopczynski rowniez dedykuje swa publikacje
trzem klasom, to jednak rozmieszczenie tresci gramatycznych w obre-
bie poszczegélnych rozdziatlow jest u niego inne niz u P. Siemiatkow-
skiego. Praca pijara ma w duzej mierze charakter koncentryczny, a co za
tym idzie, do tresci z poszczegolnych dzialow gramatyki powraca w roz-
nych czesciach swojego dzieta i dobiera je w zaleznosci od stopnia trud-
nosci [Czelakowska 2010, 15; Kresa 2014]. Strukture swej posmiertnej
publikacji podporzadkowuje zas pionier polskiego gramatykopisarstwa
wlasnej tréjdzielnej teorii jezyka — trzy rozdzialy nosza tytuly Powierz-
chowno$é jezyka, O wewnetrznosci jezyka polskiego, O mowie pisarzy
[Kresa 2018]. Gramatykopisarz z Iwankowa stosuje natomiast porzadek
wyznaczony przez trzy kolejne podsystemy jezyka.

Odmienny jest tez typ narracji, gdyz gramatyka P. Siemiatkowskiego,
w odréoznieniu od dzieta O. Kopczynskiego, zostala napisana w formie
pytan i odpowiedzi, jak niektore z wczesniejszych publikacji gramatycz-
nych, np. wspomniana juz wczesniej poznaniska Dokiadna nauka jezyka
i stylu polskiego we dwéch czesSciach piora T. Szumskiego. Taka forma,
znana wczesniej z podrecznikow lacinskich, miata utatwic prace uczniom
sprzygotowujacym popisy” [Czelakowska 2010, 16].5

5 Ta metoda, tzw. katechizmowa, byla stosowana od dawna, nie tylko w gra-
matykach. Wykorzystywali ja rowniez autorzy podrecznikow z innych dziedzin,
a takze sam P. Siemiatkowski w swoich Dzietach — w pierwszej czesci VII tomu
traktujacego o retoryce i w czesci Pierwsze poczatki ogrodnictwa XII tomu z ka-
talogiem roslin.
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Niewykluczone, ze Smierc A. Felinskiego w lutym 1820 r. przyczynita
sie do tego, ze gramatyka P. Siemiatkowskiego nigdy nie zostala opubli-
kowana z powodu braku mecenatu. Autor bowiem wyraznie poszuki-
wal patronatu dla swoich prac jezykoznawczych. W 1818 r. pisat np. do
Alojzego Osinskiego, profesora w Liceum Krzemienieckim, bibliografa,
filologa i znawcy polszczyzny. W liScie, ze zbiorow Biblioteki Baworow-
skich we Lwowie, wyrazal zainteresowanie wydaniem swej pracy pt. Teo-
ryja Glosek..., wlaczonej p6zniej do pierwszej czesci gramatyki, w tysiacu
egzemplarzy w krzemienieckiej drukarni, a nastepnie wprowadzeniem
jej do szkol. Prosil go o wsparcie tego przedsiewziecia [Vrtel 1911, 82].
W grudniu 1821 r. P. Siemiatkowski staral sie o pozyskanie kolejnego
wstawiennictwa. Tym razem u samego ksiecia Adama Czartoryskiego.
W Muzeum Ksigzat Czartoryskich w Krakowie zachowala sie korespon-
dencja, w ktorej autor zabiegatl o to, aby ksiaze umozliwil mu wydanie
gramatyki jako podrecznika szkolnego [Lipski 1923, 75].

WERSJA ELEKTRONICZNA

Brak wersji elektroniczne;j.
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